INGRESSO AL TEMPIO
DELLA SS.MA MADRE DI DIO
I Antifona

Megas Kyrios ke enetos
sfodhra, en poli tu Theu
1mon, en Ori aghio aftu.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Grande ¢ il Signore e degno
di ogni lode, nella citta del
nostro Dio, nel suo monte
santo.

Per [lintercessione della
Madre di Dio, o Salvatore,
salvaci.

II Antifona

Ighiase to skinoma aftu o
Ipsistos.

Soson imas, Iie Theu, o
anastas ek nekron, psal-
londas si: Alliluia.

L’Altissimo ha santificato
la sua dimora.

O Figlio di Dio, che sei
risorto dai morti, salva noi
che a te cantiamo: Alliluia.

IIT Antifona

To prosopon su litanev-
susin 1 plusii tu lau.

Simeron tis evdhokias Theu
to proimion ke tis ton
anthropon sotirias 1 proki-
rixis. En Nao tu Theu
tranos 1 Parthénos dhiknite,
ke ton Christon tis pasi pro-
katanghe¢lete. Afti ke imis
megalofonos voisomen:
Cheére, tis ikonomias tu
Ktistu 1 ekplirosis.

I ricchi del popolo cerche-
ranno il tuo popolo.

Oggi ¢ 1 preludio del
beneplacito del Signore, e il
primo annunzio della sal-
vezza degli uomini. Agli
occhi di tutti la Vergine si
mostra nel tempio di Dio, e
a tutti preannuncia il Cristo.
Anche noi a gran voce a lei
acclamiamo: Gioisci, com-
pimento dell’economia del
Creatore!

Tropari



Tu lithu sfraghistendos ipo
ton Iudhéon, ke stratioton
filassondon to achrandon su
soma, anestis, triimeros
Sotir, dhorumenos to kosmo
tin zoin. Dhia tuto e
Dhinamis ton uranon evoon
si Zoodhota: Dhoxa ti
anastasi su, Christe, dhoxa ti
vasilia su, dhoxa ti ikonomia
su, mone filanthrope.

Simeron tis evdhokias Theu
to proimion ke tis ton
anthropon sotirias 1 proki-
rixis. En Nad tu Theu
tranos 1 Parthénos dhiknite,
ke ton Christon tis pasi
prokatanghelete. Afti ke
imis megalofonos voiso-
men: Chere, tis ikonomias
tu Ktistu 1 ekplirosis.-

O katharotatos naos tu
Sotiros, 1 politimitos pastas
ke Parthénos, to ieron thi-
savrisma tis dhoxis tu Theu,
simeron isaghete en to iko
Kyriu, tin charin sinisagusa
tin en Pnévmati thio: in
animnusin angheli Theu:
Afti iparchi skini epuranios.

Sebbene il sepolcro fosse
sigillato dai Giudei e 1 soldati
custodissero il tuo
immacolato  Corpo, Tu

Salvatore sei risorto al terzo
giorno, dando la vita al
mondo. Percido le Potenze
celesti cantano a Te, o
Vivificatore: Gloria alla tua
Resurrezione, gloria al tuo
Regno, gloria alla tua
Provvidenza, o solo amante
degli uomini.

Oggi ¢ 1 preludio del
beneplacito del Signore, e il
primo annunzio della sal-
vezza degli uomini. Agli
occhi di tutti la Vergine si
mostra nel tempio di Dio, e
a tutti preannuncia il Cristo.
Anche noi a gran voce a lei
acclamiamo: Gioisci, com-
pimento dell’economia del
Creatore!

Il purissimo tempio del
Salvatore, il talamo prezio-
sissimo e verginale, il tesoro
sacro della gloria di Dio, ¢
oggi introdotto nella casa
del Signore, portandovi,
insieme, la grazia del divino
Spirito; e gli angeli di Dio a
let inneggiano: Costel ¢
celeste dimora.



EPISTOLA
L’anima mia magnifica il Signore, ed il mio spirito esulta in Dio,
mio Salvatore.

Perché ha guardato I'umilta della sua serva, d’ora in poi tutte le
generazioni mi chiameranno beata.

Lettura dell’epistola di Paolo agli Ebrei (9, 1 — 7)
Fratelli, la prima alleanza aveva norme per il culto e un

santuario terreno. Fu costruita infatti una tenda, la prima,
nella quale vi erano il candelabro, la tavola e i pani
dell’offerta; essa veniva chiamata il Santo. Dietro il secondo
velo, poi, c’era la tenda chiamata Santo dei Santi, con
laltare d’oro per i profumi e l'arca dell’alleanza tutta
ricoperta d’oro, nella quale si trovavano un’urna d’oro
contenente la manna, la verga di Aronne, che era fiorita, e
le tavole dell’alleanza. E sopra l’arca stavano i cherubini
della gloria, che stendevano la loro ombra sul propiziatorio.
Di queste cose non ¢ necessario ora parlare nei particolari.
Disposte in tal modo le cose, nella prima tenda entrano
sempre 1 sacerdoti per celebrare il culto; nella seconda
invece entra solamente il sommo sacerdote, una volta
all’anno, e non senza portarvi del sangue, che egli offre per

se stesso e per quanto commesso dal popolo per ignoranza.

Ascolta, figlia, e guarda e porgi il tuo orecchio, e dimentica il tuo
popolo e la casa di tuo padre.

1 pini ricchi del popolo cercano il tuo volto.



VANGELO

Lettura del santo Vangelo secondo Luca (12, 16 — 21)

Disse il Signore questa parabola: «La campagna di un uomo
ricco aveva dato un raccolto abbondante. Egli ragionava tra
sé: “Che faro, poiché non ho dove mettere 1 miei raccolti?
Farod cosi — disse —: demolird 1 miei magazzini € ne costruir0d
altri piu grandi e vi raccogliero tutto il grano e i miei beni.
Poi dird a me stesso: Anima mia, hai a disposizione molti
beni, per molti anni; riposati, mangia, bevi e divertiti!”. Ma
Dio gli disse: “Stolto, questa notte stessa ti sara richiesta la
tua vita. E quello che hai preparato, di chi sara?”. Cosi ¢ di
chi accumula tesori per sé e non si arricchisce presso Dio».
Detto questo, esclamo: «Chi ha orecchi per intendere

intenda».



Megalinarion

Angheli tin Isodhon tis
Parthenu, orondes exeplit-
tondo, pos 1 Parthénos isil-
then is ta aghia ton aghion.
Os empsicho Theu kivoto
psaveto midhamos  chir
amiiton; Chili dhe piston ti
Theotoko asighitos Fonin tu
Anghelu anamelponda, en
agalliasi voato: Ondos, ano-
tera pandon, iparchis Par-
theéne aghni.

Vedendo l'ingresso della
tutta pura, gli angeli erano
presi da stupore: Come
dunque la Vergine ¢ entrata
nel santo dei santi? Come
tempio vivente, arca di Dio,
mai accada che mano di
profani la tocchi: ma le
labbra dei fedeli, incessan-
temente cantando alla Ma-
dre di Dio le parole dell’an-
gelo, acclamino esultanti: O
Vergine pura, veramente tu

sei elevata al di sopra di
ogni creatura.

Kinonikon

Potirion sotiriu lipsome,
ke to onoma Kyriu epikale-
some. Alliluia.

Prenderd il calice della
salvezza e invochero il no-
me del Signore. Alliluia.
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